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INTERNETOWA STACJA POGODOWA — Model WS580
Instrukcja obslugi

Pogoda na nast¢pne 4 dni

Prognoza na dzisiaj 3

Gorne i dolne wartosci
dzisiejszej temp. Faza ksi¢zyca

Kierunek wiatru Wilgotno$¢ wzgledna i temp.

wewngtrzna

Predkos¢ wiatru Wilgotno$¢ wzgledna i temp.

zewngtrzna
Index UV

Czas, miesigc, data, dzien
tygodnia

W16z wtyczke adaptora pradu Zamocuj podstawke jednostki gtéwnej

stalego/zmiennego Bezprzewodowe USB
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i wilgotno$ci wzglednej
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INSTALACJA INTERNETOWEJ STACJI POGODOWEJ

Krok 1 Podiacz komputer do internetu on-line

Krok 2 Podtacz do komputera bezprzewodowy USB (podnie§ w poziomie pasek anteny aby uzyskaé najlepsza
odleglos¢ transmisji)

Krok 3 W16z do komputera plyte CD, automatycznie zostanie zainstalowany software (patrz ,,Instalowanie na
komputerze programu weather.exe”)

Krok 4 Podlacz zasilanie do internetowej stacji pogodowej: podiacz adaptor do dowolnego wyjscie pradu
zmiennego, nastgpnie widz wtyczke pradu stalego w gniazdko ktére znajduje si¢ w dolnej czgsci stacji
pogodowej. Zamocuj podstawke jednostki gtéwnej.

Krok 5 Po chwili do stacji pogodowej zostang przekazane dane z wybranego miasta.

Krok 6 Nastgpnie zostanie wyswietlona 5 dniowa prognoza pogody, nalezy wtedy wlozy¢ baterie do transmitera
temperatury zewnetrznej (2 baterie AA). Wartos$ci temperatury zewnetrznej i wilgotnosci wzglednej zostang
przekazane do internetowej stacji pogodowej. Umies¢ transmiter na zewnatrz budynku - zapewni to stale
odczyty zewngtrznej temperatury i wilgotnosci wzgledne;j.

Stacja pogodowa wspolpracuje z Microsoft OS XP, Vista, lub z wyzszymi wersjami (nie mozna zastosowaé do
Apple Mac OS).

INSTALOWANIE NA KOMPUTERZE PROGRAMU weather.exe

Krok 1 Po ztozeniu do napgdu komputera ptyty CD zostanie wprowadzony program weather.exe. Mozliwe,
ze nie bedzie to najnowsza wersja oprogramowania dlatego gdy komputer zapyta czy chcesz poprzez internet
uaktualni¢ program kliknij ,,Yes”.

Krok 2 Kliknij ,,Next”

Krok 3 Wybierz ,,Metric units” (jednostki pomiarow) dla pomiar6w w jednostkach europejskich (temperatura
w °C, opady deszczu w centymetrach, predko$é wiatru w kilometrach/godz.) dla pomiaréw w jednostkach
amerykanskich (temperatura w F, opady deszczu w calach, predkos$¢ wiatru w milach/godz.). Nastgpnie kliknij
,»Next”.

Krok 4 Kliknij ,,Install” i program zostanie zainstalowany

Krok 5 Kliknij na wybranym panstwie i mie$cie.

Krok 6 Na monitorze pojawi si¢ 6-dniowa prognoza pogody, kliknij ,,Finish” aby zakonczy¢ proces instalacji.
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Krok 5 Krok 6
Jak zmieni¢ miasto
Zmian¢ miasta z ktorego pochodza odczyty mozemy dokona¢ w kazdej chwili gdy komputer jest podtaczony
on-line do internetu.



Krok 1 zlokalizuj mata ikon¢ pogody znajdujaca si¢ w dolnej czesci
monitora po prawej stronie.

Krok 2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikon¢ pogody, wyswietli si¢ menu “ Eﬁi’;‘flli;' weather updated
Krok 3 Kliknij a nastgpnie wybierz panstwo i miasto - I ———
Krok 4 Wyskakujgce okno pojawi si¢ obok ikony pogody i wskaze, PReNann Gv ey

ze dane pogody z nowo wybranego miasta zostaly zaktualizowane.
UWAGA: dane z nowo wybranego miasta zostang wys$wietlone dopiero po ok. 1 minucie wiec nalezy zachowaé
cierpliwos¢.

Jak ponownie zarejestrowa¢ stacje pogodowa przy pomocy USB w sytuacji gdy utracimy polaczenie.

Krok 1 Gdy polaczenie zostalo utracone lub nie pracuje, kliknij w komputerze ,,.Device”, nastgpnie ,,Device
Register”.

Krok 2 W stacji pogodowej wcisnij RESET lub podtacz ja ponownie do pradu. Po chwili na stacji pogodowej
pojawia si¢ nowe dane.

W ten sposdb mozna na jednym komputerze/USB zarejestrowac wigcej niz jedng jednostke stacji pogodowe;j.

Hide DeskWeather

Data Refresh
City select...

Kliknij ,,Device”
Soft Update._.. Kliknij ,,Device Register”

Device Register

Exit Device List

v louL el 2302

Kliknij prawym przyciskiem myszy na malej ikonie pogody
znajdujacej si¢ po prawej stronie na pasku narzedzi.

Gdy stacja pogodowa otrzyma dane z bezprzewodowego USB, ikona <4 znajdujaca si¢ obok cyfr czasu wraz
z LED znajdujacym si¢ w USB zaczng miga¢. Podczas pierwszej transmisji wy$wietlacz LCD zacznie delikatnie
migac — jest to normalny objaw.

Aktualizowanie poprzez internet najnowszego programu instalacyjnego: kliknij ,,Soft Update”

Minimalizowanie okna Pulpitu pogody: kliknij ikon¢ minimalizowania znajdujaca si¢ na gorze okna pogody.
Aby ukry¢ okno pogody kliknij ,,Hide DeskWeather”.

USTAWIENIE ROKU, KALENDARZA, DNIA TYGODNIA, TRYBU WYSWIETLANEJ GODZ - 12/24

oraz CZASU

1. Wecisnij i przytrzymaj przez 3 sek. klawisz SET, cyfry czasu zmienig si¢ na cyfry roku ,,2008” i zaczna
migaé. Przy pomocy + i — ustaw odpowiedni rok.

2. Wcisnij ponownie SET, cyfry miesigca zaczng migaé. Przy pomocy klawiszy + i — ustaw odpowiedni

miesigc.

Weisnij ponownie SET, cyfry daty zaczng miga¢. Przy pomocy klawiszy + i — ustaw odpowiednig datg.

4. Woecisnij ponownie SET, wyrazy okreslajace dzien tygodnia zaczng miga¢. Przy pomocy klawiszy + i —
ustaw odpowiednia wersje jezykowa. Do wyboru mamy 7 wersji jezykowych: angielski, niemiecki,
francuski, wtoski, hiszpanski, dunski.

5. Wcisnij ponownie SET, cyfry czasu zmienig si¢ na 24 godz. i zaczng miga¢. Przy pomocy klawiszy + i —
ustaw odpowiedni tryb wyswietlanego czasu — 12 lub 24 godzinny. Gdy wybierzesz tryb 24 godzinny
format kalendarza bedzie nast¢pujacy: dzien — miesigc, gdy tryb 12 godz. format kalendarza bedzie
nastgpujacy: miesiac- dzien.

6.  Wecisnij ponownie SET, cyfry godziny zaczng miga¢. Przy pomocy klawiszy + i — ustaw odpowiednia
godzine.

7. Wcisnij ponownie SET, cyfry minut zaczna migac. Przy pomocy klawiszy + i — ustaw odpowiednie minuty.

8. Wecisnij SET aby powrdci¢ do zwyktego trybu.
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Jezeli podczas procesu ustawien zaden z przyciskow nie bedzie wciskany po20 sekundach stacja automatycznie
powrdci do zwyktego trybu pracy.



CZAS LETNI

Stacja pogodowa poprzez dostep do internetu automatycznie dostosowuje si¢ do czasu letniego. Gdy urzadzenie
P

funkcjonuje w trybie czasu letniego na wyswietlaczu pojawi si¢ ikona “ 71 *

USTAWIANIE ALARMU
Aby przejrze¢ ustawione czasy alarmow nalezy wecisng¢ przycisk SET. Zostang wys$wietlone ustawienia
1 alarmu. Po ponownym wcisnigciu przycisku SET zostang wyswietlone ustawienia 2 alarmu.

Gdy zostang wySwietlone dane 1 alarmu

Weisnij i przytrzymaj przez 2 sek. klawisz SET, zaczna miga¢ cyfry godziny 1 alarmu. Przy pomocy klawiszy +
i — ustaw odpowiednig godzing. Wcisnij ponownie przycisk SET, zaczng migaé cyfry minut 1 alarmu.
Przy pomocy klawiszy + i — ustaw odpowiednie minuty.

Gdy zostang wyswietlone dane 2 alarmu

Weisnij i przytrzymaj przez 2 sek. klawisz SET, zaczna miga¢ cyfry godziny 2 alarmu. Przy pomocy klawiszy +
i — ustaw odpowiedniag godzing. Wcisnij ponownie przycisk SET, zaczna miga¢ cyfry minut 2 alarmu.
Przy pomocy klawiszy + i — ustaw odpowiednie minuty.

WLACZENIE/WYLACZENIE 1 ALARMU ORAZ/LUB 2 ALARMU.

Gdy bedzie wyswietlany 1 alarm, wcisnij + lub — aby wlaczy¢ 1 Alarm, pojawi si¢ ikona Q 1 alarmu.
Wecisnij + lub — aby wylaczy¢ 1 Alarm, ikona 1 alarmu zniknie.

Gdy bedzie wyswietlany 2 alarm, wcisnij + lub — aby wlaczy¢ 2 Alarm, pojawi si¢ ikona @ 2 alarmu.
Wecisnij + lub — aby wylaczy¢ 2 Alarm, ikona 2 Alarmu zniknie.

TRYB DRZEMKI ALARMU
Gdy wybije ustawiona uprzednio godzina 1 alarmu ustyszymy sygnal. Wcisnij przycisk SNOOZE a sygnat
zostanie czasowo wylaczony i AL1 lub AL2 zacznie migaé. Alarm odezwie si¢ ponownie po 5 minutach.

WYLACZENIE CODZIENNEGO ALARMU

Gdy styszymy sygnat alarmu, mozemy go wyltaczy¢ poprzez wcisni¢cie dowolnego przycisku (oprocz
SNOOZE) znajdujacego si¢ na stacji pogodowej. Alarm odezwie si¢ ponownie nastgpnego dnia o tej samej
porze.

Czas trwanie alarmu: 2 minuty

Czas drzemki: 5 minut.

PRZEGLADANIE GORNYCH I DOLNYCH WARTOSCI TEMPERATURY I DESZCZU
W NASTEPNYCH 4 DNIACH

Przewin przy pomocy klawisza FORECAST gorne i dolne wartosci temp. i opadéow deszczu podczas
nastgpnych 4 dni.

ROZNE SPOSOBY PRZEGLADANIA ODCZYTOW TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ.
Stacja pogodowa moze, poprzez wcisniecie przycisku OUT TEMP, wyswietli¢ dane temp. zewnetrzne;j:
1. Dane temp. zewnetrznej i  wilgotnosci wzglednej otrzymane z transmitera zewnetrznego

-

(na wyswietlaczu obok ikony OUT pojawi si¢ ikona' = ).

2. FEELS LIKE - Temperatura odczuwalna: jest ona wyznaczana na podstawie kilku wskaznikéw:
predkosci wiatru, temperatury zewngtrznej, wilgotnosci wzgledniej oraz goérnych i dolnych wartoéci
temperatury danego dnia.

3. DEW POINT - punkt rosy temperatury zewnetrznej: jest to temperatura, ktora ulegla ochtodzeniu
z powodu wysokiej saturacji. Warunki pogodowe w lokalizacji gdzie wystepuje wysoki punkt rosy
temperatury (65F/18.8 C lub wyzej) charakteryzuja si¢ najprawdopodobniej niemita wilgotnoscia.

4. Temperatura zewnetrzna i wilgotnos$¢ wzgledna wystepujaca w wybranym przez nas mieScie.



®2B5 YB.| 7285 ¥B.| |“255 YBs

FERLS LME

Tkona mi cbs Hb
ona miga podczas O , o F y
Fieototeaseiean 10 285 38x] 728 --x) 28" --x) (28" 38«

Odczyt temp. zew. i wilgotnosci Zew. temp. odczuwalna Punkt rosy temp. zew. Odczyt temp. zew. i
wzglednej z transmitera wilgotnosci wzgl. z internetu
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GDY UTRACISZ ODCZYTY TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ I WILGOTONOSCI
WZGLEDNEJ
Gdy w miejsce cyfr oznaczajacych temperatur¢ zewngtrzng widac ,.- - -,, bezprzewodowa transmisja danych

1)

zostata zaktocona lub zerwana. Wcisnij i1 przytrzymaj przycisk ¥ dopodki nie przestanie migac¢. Po kilku

minutach powiniene$§ otrzymac¢ odczyty temperatury i wilgotnosci. Jezeli po 5 minutach na wys$wietlaczu nie

pojawig si¢ odczyty przynie$ z dworu przeno$ny transmiter i potdz go w poblizu jednostki gtéwnej. Wcisnij
—

i ponownie przytrzymaj przycisk 'z, nastgpnie wcisnij przycisk RESET znajdujacy si¢ na transmiterze

zewngetrznym. Gdy na wyswietlaczu pojawig si¢ odczyty umie$é zewngtrzny transmiter z powrotem

na poprzednim miejscu. Jezeli ponownie utracisz odczyt danych zmien lokalizacje zewngtrznego transmitera.

ODCZYT MINIMALNYCH I MAKSYMALNYCH DANYCH TEMPERATURY
Aby wyswietli¢ maksymalne/minimalne odczyty temperatury wewnetrznej wcisnij przycisk +/MEMORY.

.
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WYBOR JEDNOSTKI ODCZYTOW TEMPERATURY - C LUB F
Weisnij przycisk -/C/F. Gdy zostala wybrana jednostka F, predko$¢ wiatru jest pokazywana w
milach/godz., natomiast gdy wybierzemy jednostke C predkos$¢ wiatru pokazywana jest w kilometrach/godz.

POZIOM KOMFORTU
Ikona Strefy Komfortu (Comfort Zone) w oparciu o biezace pomiary wilgotnosci i temperatury wewnetrznej
wskazuje jak komfortowe s3 otaczajace nas warunki.
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WSKAZNIK UV
Wskaznik UV wskazuje jak silne jest promieniowanie UV pochodzace ze stonica. Umozliwia to prawidtowe
zabezpieczenie si¢ przed promieniowaniem.

Wskaznik UV Opis

0-2 Zagrozenie nie wystepuje

3-5 Wystepuje male zagrozenie w przypadku braku zabezpieczenia podczas wystawienia si¢
na dziatanie promieniowania stonecznego

6-7 Wystepuje wysokie zagrozenie w przypadku braku zabezpieczenia podczas wystawienia
si¢ na dzialanie promieniowania stonecznego

8-10 Wystepuje bardzo wysokie zagrozenie w przypadku braku zabezpieczenia podczas
wystawienia si¢ na dziatanie promieniowania stonecznego

11-12 Wystepuje bardzo wysokie ryzyko w przypadku braku zabezpieczenia podczas
wystawienia si¢ na dzialanie promieniowania stonecznego

KIERUNEK I PRZEDKOSC WIATRU

Stacja posiada mozliwos¢ okreslenia jednego z 8 kierunkdéw: potnoc, poénocny wschod, wschod,
poludniowy wschod, potudnie, potudniowy zachdd, zachdd, pétnocny zachod.

Predkos$¢ wiatru jest wySwietlana w milach na godz. (mph) lub w kilometrach na godz. (kmph).

FAZY KSIEZYCA
Jedna z 8 ikon okresla fazy ksiezyca:

FAZY KSIEZYCA PRZYBYWAJACEGO

O Q D @®

o Ksigi ind: i kwead
Now Sierp ksigtyca Porves linidva Kelighiea p:;:i:’c migdzy pierwsza kwadra a

FAZY KSIEZYCA UBYWAJACEGO
\

. Ostatnla kwadra ksletyca
Kslezye migdzy plerwsza Slem ksletyea

Peinia kwadra a peinia

BATERIE

1. Otworz komorg baterii umieszczong z tylu urzadzenia, wléz 3 baterie AA zwracajac uwagg¢ na
poprawng polaryzacje. Zamknij komore baterii.

2. Gdy prad zmienny zostanie wylaczony baterie bedg zasilaly internetows stacje pogodowa.

3. Gdy urzadzenie korzysta tylko z zasilania bateriami niebieskie pod$§wietlenie LCD nie dziata.

PRAWIDLOWA OCHRONA INTERNETOWEJ STACJI POGODOWEJ
1. Unikaj wystawiania termometru na dzialanie ekstremalnych temperatur, wody lub bezposredniego
nastonecznienia.
2. Unikaj kontaktu urzadzenia z substancjami zracymi.
Nie poddawaj termometru dziataniu nadmierne;j sity, kurzu lub wilgotnosci.
4. Nie manipuluj przy zadnej z czgsci sktadowych termometru.
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OZNACZENIA IKON INTERNETOWEJ STACJI POGODOWEJ
Stacja pogodowa moze wyswietla¢ 20 r6znych warunkéw pogodowych

IKONA OKRESLAJACA IKONA OKRESLAJACA POGODE
OPIS DZISIEJSZA POGODE NA 4 NASTEPNE DNI
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DIAGNOZOWANIE I USUWANIE PROBLEMOW

PROBLEM SYMPTOMY NAPRAWA
Stacja nie funkcjonuje Wyswietlacz LCD jest pusty, brak | Upewnij si¢, ze adaptor pradu statlego/zmiennego
podswietlenia wyswietlacza. jest podtaczony do gniazdka pradu zmiennego i do
internetowej stacji pogodowej
Wyswietlacz LCD 1. na wyswietlaczu 1. Upewnij si¢, ze komputer jest zasilany i
wyswietlany jest tylko podtaczony on-line do internetu.
czas, temp. WeWw., 2. Upewnij si¢, ze USB jest podtaczony do
wilgotno$¢  wzgledna, komputera.
bez ikon pogodowych 3. Wecisnij i przytrzymaj przez 2 sek.
2. utrata danych przycisk -/C/F aby wznowi¢ odbieranie
pogodowych danych.

4. Prawym klawiszem kliknij na ikonie w
dolnym pasku narzgdzi w PC, kliknij
,Device” nastepnie ,Device Register”,
nastegpnie wcisnij RESET w internetowe;j
stacji pogodowe;.

Prognoza pogody Prognoza pogody nie odpowiada | Blednie zostalo wybrane miasto: Prawym
warunkom panujacym na zewnatrz | klawiszem kliknij na ikonie w dolnym pasku
narzgdzi w PC, kliknij ,,City select”, nastepnie
kliknij na panstwie i mie$cie.

Temperatura zewnetrzna i|Odczyty temperatury zew. i 1. Nadajnik zewnetrzny jest poza zasiggiem:
wilgotnos$¢ wzgledna wilgotno$ci wzglgdnej pokazuja ,,- umies$¢ go blizej stacji pogodowe;j.

- 2. W nadajniku sg slabe baterie: nalezy
wymieni¢ na nowe.

3. Nadajnik zewngtrzny nie jest
zsynchronizowany ze stacja pogodowsa:
wcisnij  iprzytrzymaj OUT TEMP

L —]

azikona ' ¥ zacznie migaé, nastgpnie
wcisnij RESET na nadajniku
zewngtrznym aby zsynchronizowaé go ze
stacja pogodowa.

Kalendarz Dziwny dzien tygodnia Wecisnij i przytrzymaj SET aby wejs¢ do trybu
ustawien, wybierz  odpowiedni  jezyk do
wys$wietlania informacji

Czas Niepoprawny czas Niepoprawny czas na Twoim komputerze: ustaw w
komputerze poprawny czas.

SPECYFIKACJA PRODUKTU:
Zakres pomiarow wewnetrznych: temperatura 0 do 50 °C/432F do +122F, wilgotnos¢ wzgledna: 20%-95%
Zakres pomiardw zewnetrznych: temperatura -50 do +70 °C/-58F do 158F, wilgotno$¢ wzgledna: 20%-95%
Zakres transmisji: do 100 metréw - przy braku przeszkod
Czestotliwo$¢ transmisji: 868 mHz (dla Europy)/ 915 mHz (dla USA)
Interwat transmisji: temperatury i wilgotno$ci zewngtrznej: $rednio co 1 min.

USB i jednostki gtéwnej: Srednio co 1 min.

OFICJALNA STRONA INTERNETOWA
Wszystkie dane pogodowe s3 uzyskiwane ze strony: www.weatheronline.de

MINIMALNE WYMOGI PROGRAMOWE KOMPUTERA

Aby zapewni¢ poprawne dzialanie stacji pogodowej komputer powinien spetnia¢ nastgpujace wymogi:
CPU (jednostka centralna komputera): 1G kHz

RAM 512 MB

1 GB wolnego twardego dysku.



http://www.weatheronline.de/

Objasnienie symboli:

N

hid

Symbol tréjkata z wykrzyknikiem wskazuje na wazne informacje w niniejszej instrukcji obstugi, ktére nalezy
bezwzglednie przestrzegac.

Przedstawiony symbol oznacza, ze niesprawnego urzgdzenia elektronicznego nie mozna wyrzucaé razem z
innymi odpadami gospodarczymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i

mmmm ©'ektronicznego. Takie postgpowanie pomoze chroniC zasoby naturalne i zapewni ponowne wprowadzenie

produktéw do obiegu, chronigc zdrowie cztiowieka i srodowisko. Aby uzyska¢ wiecej informacji o tym, gdzie
mozna przekaza¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy sie skontaktowa¢ z Urzedem Miasta lub sklepem, w
ktérym zakupiono produkt.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:

N

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa. Nie ponosimy Zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazoéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Ponadto
w takich przypadkach uzytkownik traci swoje prawa gwarancyjne.

a) Informacje ogoéine

e Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymaé go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

e Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci mogg sie
zaczg¢ nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.

e Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, wysokg wilgotnoscia,
wilgocig, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

e Nie narazac¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

e Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt
przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt: zostat uszkodzony, nie
dziata prawidtowo, byt przechowywany przez dtuzszy okres w niekorzystnych warunkach lub zostat
nadmiernie obcigzony podczas transportu.

e Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowodujg jego uszkodzenie.

o Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtgczania produktu, nalezy zwrécié
sie do wykwalifikowanego fachowca.

e Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa mogg by¢ przeprowadzane wytagcznie przez eksperta w
specjalistycznym zaktadzie.

o Jedli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji, prosimy o
kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalistg.

b) Baterie/akumulatory

e Podczas wktadania baterii/fakumulatorow nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednie bieguny.

e Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjg¢ z niego baterie/akumulatory,
aby unikngé uszkodzen w wyniku wycieku. Wylane lub uszkodzone baterie/akumulatory moga
powodowac poparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skoérg. Dlatego dotykajgc uszkodzonych
baterii/ akumulatoréw nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

e Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Baterii/akumulatorow
nie pozostawia¢ wolno lezacych, poniewaz moga je potkng¢ dzieci lub zwierzeta domowe.

e Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Potgczenie starych i nowych
baterii/akumulatoréw moze prowadzi¢ do wylania baterii/akumulatoréw lub uszkodzenia urzgdzenia.

e Baterii/akumulatoréw nie nalezy demontowac¢, zwiera¢ ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie prébowac
tadowac baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Utylizacja:

Z
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a) Produkt

Elektroniczne urzadzenia mogg by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z gospodarstw domowych.
Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploataciji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi.
Wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

Uzytkownik kofAcowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréow. Utylizacja
z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana! Zuzyte baterie/akumulatory mozna bezptatnie odda¢ w
miejscach zbidrki w swojej gminie, naszej firmie lub wszedzie tam, gdzie prowadzona jest sprzedaz

mmmm Dateri/akumulatorow! W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone

Srodowiska.



